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Arrété grand-ducal du 13 octobre 2004 portant nomination des membres du conseil
d’administration de I’établissement public «Centre de Musiques Amplifiées».
Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,

Vu l'article 3 de la loi du 26 mai 2004 portant création d'un établissement public nommé Centre de Musiques
Amplifiées;

Vu les propositions au titre de représentation, au sein du conseil d'administration, du Gouvernement et de la Ville
d’Esch-sur-Alzette;

Sur le rapport de Notre Ministre de la Culture, de I'Enseignement supérieur et de la Recherche et aprés délibération
du Gouvernement en Conseil;

Arrétons:

Art. 1er. Sont nommés membres du conseil d'administration de I'établissement public Centre de Musiques
Amplifiées pour un mandat qui s'achévera le 15 octobre 2009:

Monsieur Marco BATTISTELLA, employé privé;
Monsieur Tom BELLION, employé privé;
Monsieur Michel DIETZ, fonctionnaire;
Monsieur Alex FIXMER, fonctionnaire;
Monsieur Jean-Marie HAENSEL, fonctionnaire;
Madame Josée HANSEN, journaliste;

Monsieur Jacques HEINEN, employé de I'Etat;
Monsieur Patrick SANAVIA, fonctionnaire;
Monsieur Olivier TOTH, avocat.

Art. 2. Notre Ministre de la Culture, de I'Enseignement supérieur et de la Recherche est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au Mémorial.

Le Ministre de la Culture, Palais de Luxembourg, le 13 octobre 2004.
de I'Enseignement supérieur Henri
et de la Recherche,
Francois Biltgen

Arrété ministériel du 28 octobre 2004 portant agrément de 'Institut des Réviseurs d’Entreprises
«l.R.E.», Luxembourg, comme organisateur de cours de formation professionnelle continue.

La Ministre de I’Education nationale
et de la Formation professionnelle,

Vu la loi du 4 septembre 1990 portant réforme de I'enseignement secondaire technique et de la formation
professionnelle continue, notamment son article 47;

Arréte:

Art. 1er. Linstitut des Réviseurs d’Entreprises «l.R.E.», Luxembourg, est agréé pour organiser des cours de
formation professionnelle continue.
Art. 2. Le présent arrété ministériel sera publié au Mémorial.
Luxembourg, le 28 octobre 2004.

La Ministre de 'Education nationale
et de la Formation professionnelle,

Mady Delvaux-Stehres

Arrété ministériel du 29 octobre 2004 modifiant Parrété ministériel modifié du 18 décembre 2001
portant nomination des membres du comité national de la siireté de ’aviation civile.

Le Ministre des Transports,

Vu la loi du 10 mai 1999 ayant pour objet

a) de réglementer I'accés au marché de I'assistance en escale a I'aéroport de Luxembourg,
b) de créer un cadre réglementaire dans le domaine de la slireté de I'aviation civile, et

c) d’instituer une Direction de 'Aviation Civile;
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Vu le reglement grand-ducal du 26 octobre 2001 déterminant les attributions, la composition et le mode de
fonctionnement du comité national de streté de l'aviation civile;

Vu larrété ministériel du 18 décembre 2001 portant nomination des membres du comité national de slreté de
P’aviation civile;

Vu l'arrété ministériel du 2 janvier 2003 modifiant I'arrété ministériel du 18 décembre 2001 portant nomination des
membres du comité national de shreté de l'aviation civile;

Vu Parrété ministériel du 1 mars 2004 modifiant I'arrété ministériel modifié du 18 décembre 2001, précité;

Arréte:

Art. 1¢r. Monsieur Claude WALTZING, 1¢" commissaire divisionnaire, est nommé membre effectif du comité
national de slreté de I'aviation civile comme représentant de la Police grand-ducale, en remplacement de Monsieur
Jacques KLEIN.

Monsieur Claude WALTZING, préqualifié, remplira les fonctions de président du comité.

Art. 2. Monsieur Auguste DICKEN, inspecteur de direction 1¢" en rang des douanes et accises est nommé membre
effectif du comité.

Art. 3. Monsieur Gérard AST, inspecteur principal des douanes et accises est nommé membre suppléant en
remplacement de Monsieur Guy LOESCH.

Art. 4. Monsieur Alain BREUER, Head of Security Cargolux, est nommé membre suppléant du comité en
remplacement de Monsieur Bernard STEIN, deputy chef pilot.

Art. 5. Monsieur Joseph TARIVERDI, manager operations Swissport Cargo, est nommé membre effectif du comité.
Monsieur Guy GHYSELS est nommé membre suppléant.

Art. 6. Le secrétariat du comité est assuré conjointement par I’Administration de ’Aéroport et par la Direction de
I’Aviation Civile.
Art. 7. Le présent arrété sera publié au Mémorial. Copie en sera expédiée a chacun des membres du comité pour
lui servir de titre.
Luxembourg, le 29 octobre 2004.
Le Ministre des Transports,
Lucien Lux

Arrété ministériel du 8 novembre 2004 concernant louverture d’une enquéte sur lutilité du
remembrement des terres viticoles dans la commune de REMERSCHEN, section B dite de
REMERSCHEN, ainsi que sur une petite partie de la section A dite de WINTRANGE.

Le Ministre de I'Agriculture,
de la Viticulture
et du Développement rural,

Vu l'article 15 de la loi modifiée du 25 mai 1964 concernant le remembrement des biens ruraux;
Vu la demande de I'administration communale de REMERSCHEN du 15 mai 2001;
Vu la proposition de I'Office National du Remembrement en date du 28 octobre 2004;

Décide:

Art. 1er, Il sera procédé par I'Office National du Remembrement a une enquéte sur l'utilité d’'un projet de
remembrement de terres viticoles de la section B dite de REMERSCHEN, ainsi que sur une petite partie de la section
A dite de WINTRANGE, commune de REMERSCHEN.

Art. 2. Les plans cadastraux indiquant la délimitation provisoire du périmétre de remembrement sont déposés au
siége de I'Office National du Remembrement.

Art. 3. Les propriétaires des terres comprises dans ledit périmétre sont constitués en association syndicale de
remembrement.
Art. 4. Le présent arrété sera publié au Mémorial.
Luxembourg, le 8 novembre 2004

Le Ministre de I'Agriculture,
de la Viticulture
et du Développement rural,

Fernand Boden
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Réglement du Gouvernement en Conseil du 12 novembre 2004 fixant les indemnités prévues aux
articles 20 (1), 22 et 23 (1) du réglement grand-ducal modifié du 5 aoat 1993 sur les frais de route
et de séjour ainsi que sur les indemnités de déménagement des fonctionnaires et employés de
I’Etat.

Le Gouvernement en Conseil,

Vu larticle 16 de la loi modifiée du 22 juin 1963 fixant le régime des traitements des fonctionnaires de I'Etat;
Vu les articles 20, 22 et 23 du réglement grand-ducal modifié du 5 ao(t 1993 sur les frais de route et de séjour ainsi
que les indemnités de déménagement des fonctionnaires et employés de I'Etat;

Arréte:

Art. 1er, Les indemnités prévues a I'article 20 (1) du réglement grand-ducal modifié du 5 aolt 1993 sur les frais de
route et de séjour ainsi que sur les indemnités de déménagement des fonctionnaires et employés de I'Etat sont fixées
comme suit:

- indemnité de jour: 14 euros;

- indemnité de nuit: 56 euros.

L'indemnité prévue a | "article 22 du réglement grand-ducal précité est fixée a 1 euro.

Art. 2. Les indemnités prévues a | 'article 23(1) du réglement grand-ducal modifié du 5 aolt 1993 sur les frais de

route et de séjour ainsi que sur les indemnités de déménagement des fonctionnaires et employés de I'Etat sont fixées
comme suit:

Pays ou Lieu de destination Indemnité de jour Indemnité de nuit
Albanie 18 65
Tirana 11 140
Allemagne 50 160
Autriche 50 150
Belgique 50 135
Bruxelles 50 200
Bosnie-Herzégovine 40 90
Sarajevo 70 160
Bulgarie 67 185
Canada 53 150
Croatie 41 100
Zagreb 70 160
Danemark 67 141
Copenhague 91 220
Espagne 58 174
Estonie 33 85
Tallin 54 145
Etats-Unis d’Amérique 79 180
New York 100 240
Finlande 80 200
France 60 150
Paris 60 200
Strasbourg 60 200
Grece 50 116
Athénes 50 150
Hongrie 45 124
Budapest 60 200
Inde 60 200
Irlande 65 140
Dublin 65 200
Italie 69 158
Japon 100 219
Tokyo 100 248
Lettonie 29 85
Riga 54 145

I F,
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Lituanie 45 85
Vilnius 54 145
Luxembourg 60 135"
22023
Norveége 80 200
Pays-Bas 65 150
Pologne 42 100
Varsovie 60 200
Portugal 52 140
République Tchéque 38 91
Prague 90 201
Roumanie 39 95
Bucarest 63 200
Royaume-Uni 70 180 200 4
Edinburgh 70 180 240 4
Londres 90 215 280 4
Russie 40 95
Moscou 95 220
St. Petersbourg 65 150
Slovaquie 19 51
Bratislava 45 166
Slovénie 35 90
Ljubljana 58 160
Suéde 80 200
Suisse 75 200
Turquie 34 90
Ankara/lzmir/lstanbul 40 150
Ukraine 45 150
Kiev 95 220
Autres 80 200

Art. 3. Le reglement du Gouvernement en Conseil du 9 janvier 2004 fixant les indemnités prévues aux articles 20
(1), 22 et 23 (1) du réglement grand-ducal du 5 aolt 1993 sur les frais de route et de séjour ainsi que sur les indemnités
de déménagement des fonctionnaires et employés de I'Etat, tel qu’il a été modifié, est abrogé.

1 Tarif applicable & partir du 1e juillet 2005.

2 Tarif applicable du 1" janvier 2005 au 30 juin 2005.

3 Pour des réunions ayant lieu a Luxembourg/Kirchberg dans le cadre de la Présidence du Conseil des Ministres de I'Union européenne, un dépassement de
l'indemnité de nuit est possible dans les seuls cas ou il s'avére impossible de trouver a proximité immédiate du lieu de la réunion une chambre d'hétel au tarif
retenu dans le baréme.

4 Tarif applicable du 1¢ juillet 2005 au 31 décembre 2005.

AL

LEEr
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Art. 4. Le présent réglement sera publié au Mémorial et entrera en vigueur le 1¢ janvier 2005.
Les membres du Gouvernement,
Jean-Claude Juncker
Jean Asselborn
Fernand Boden
Marie-Josée Jacobs
Mady Delvaux-Stehres
Luc Frieden
Francois Biltgen
Jeannot Krecké
Mars Di Bartolomeo
Lucien Lux
Jean-Marie Halsdorf
Claude Wiseler
Jean-Louis Schiltz
Nicolas Schmit

Octavie Modert

Administration des Batiments Publics. — Examens. — Il est porté a la connaissance des intéressés que
I’Administration des Batiments Publics envisage d’organiser les examens suivants dans les différentes carrieres:

— Examen spécial dans la carriére de I'architecte/ingénieur janvier 2005

— Examen spécial dans la carriere de I'ingénieur technicien décembre 2004

— Examen spécial dans la carriere de I'expéditionnaire technique décembre 2004

— Examen de fin de stage dans la carriere de I'architecte janvier 2005

— Examen de fin de stage sanctionnant la formation spéciale dans la carriére du rédacteur février 2005

— Examen de fin de stage sanctionnant la formation spéciale dans la carriére de I'ingénieur

technicien juillet 2005
— Examen de promotion dans la carriere de I'ingénieur technicien novembre 2005
— Examen de promotion dans la carriére de l'artisan - spécialité jardinier-paysagiste octobre 2005

Administration des Contributions Directes. — Nominations. — Par arrété grand-ducal du 29 octobre 2004
Monsieur Serge FETELER, contréleur adjoint au service d’'imposition de I'administration des contributions directes, a
été nommé contrdleur a la méme administration et affecté au bureau d’imposition Sociétés Diekirch de la section des
sociétés, avec effet au 1¢r décembre 2004.

Par arrété grand-ducal du 29 octobre 2004 Mesdames Christiane GOERES ép. NAU et Elisabeth WEBER et
Monsieur Michel HOFFMANN, chefs de bureau a P'administration des contributions directes, ont été nommés
inspecteurs a la direction de la méme administration avec effet au 1¢" décembre 2004.

Par arrété grand-ducal du 29 octobre 2004 Monsieur Albert KERGER, inspecteur principal au service d’'imposition
de I'administration des contributions directes, a été nommé préposé du bureau d’imposition Esch/Alzette de la section
de la retenue d’impot sur les traitements et salaires, avec effet au 10 janvier 2005.

Par arrété grand-ducal du 29 octobre 2004 Mesdames Catherine LAROCHE, Sandra MEIER ép. THILGES, Corinne
STEIL ép. KLEIN, Anja THEIS et Benoite VIDALI ép. BUCCIARELLI et Messieurs Christian BAULESCH, Michel DE
CILLIA, Alain MOOS, René STROTZ et Claude WOLLES, contrdleurs au service d'imposition de I'administration des
contributions directes, ont été nommés inspecteurs a la méme administration avec effet au 1¢* décembre 2004.

Par arrété grand-ducal du 29 octobre 2004 Madame Isabelle POIRE, inspecteur au service d’imposition de
’administration des contributions directes, a été nommée inspecteur principal a la méme administration et affectée au
bureau d’'imposition Capellen de la section des personnes physiques.

Par arrété grand-ducal du 12 novembre 2004 Messieurs Steve BECKER et Paul DAUBENFELD, contréleurs a
administration des contributions directes, ont été nommés inspecteurs au service d’imposition de la méme
administration et affectés au bureau d’imposition Sociétés 2 de la section des sociétés, avec effet au 1¢r décembre 2004.
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Par arrété grand-ducal du 12 novembre 2004 Madame Sylvie SCHON, inspecteur principal 1¢" en rang au service de
recette de 'administration des contributions directes, a été nommée préposé du bureau d’imposition Luxembourg X
de la section des personnes physiques, avec effet au 10 janvier 2005.

Par arrété grand-ducal du 12 novembre 2004 Mesdames Pascale FABER, Monique GASCHE, Valérie GOWAN ép.
STROESSER, Yvette MULLER ép. MOHR, Elisabeth TIBESART et Manon WAGNER et Messieurs Luc DEVAQUET,
Patrick PUTZ, Christian WAGNER et Claude WEALER, rédacteurs au service d’'imposition de 'administration des
contributions directes, ont été nommés vérificateurs au service d'imposition de la méme administration.

Par arrété grand-ducal du 12 novembre 2004 Madame Carine SIMON ép. GRETHEN, inspecteur hors cadre au
service d’'imposition de I'administration des contributions directes, a été nommée inspecteur principal hors cadre a la
méme administration et affectée au bureau d’imposition Luxembourg 1 de la section de la retenue d’'impét sur les
traitements et salaires.

Administration des Douanes et Accises. — Réintégration. — Nominations. — Par arrété grand-ducal du
29 octobre 2004 Monsieur Jeannot BELLING a été réintégré dans ses anciennes fonctions de vérificateur adjoint a
’administration des douanes et accises avec effet au 1¢" novembre 2004 et nommé receveur adjoint a la Direction des
douanes et accises a partir de la méme date.

Par arrété grand-ducal du 29 octobre 2004 Monsieur Joseph SCHAACK, inspecteur principal 1¢ en rang, a été
nommé directeur de I'administration des douanes et accises.

Administration de I’Enregistrement et des Domaines. — Nominations. — Par arrété grand-ducal du
12 novembre 2004 Monsieur Romain FELTEN, attaché d’administration a 'administration de I'enregistrement et des
domaines, a été nommé attaché de Gouvernement a la méme administration a partir du 1 décembre 2004.

Par arrété grand-ducal du 12 novembre 2004 Madame Christiane DIFFERDING, attaché-informaticien a
'administration de I'enregistrement et des domaines, a été nommée chargé d’études-informaticien a la méme
administration a partir du 1¢" janvier 2005.

Administration gouvernementale. — Examens. — Le Ministére de la Fonction Publique et de la Réforme
Administrative organisera les examens suivants:

- un examen de fin de stage dans la carriére du huissier de salle au cours de mois de février 2005;

- un examen de fin de stage dans la carriére de I'expéditionnaire au cours du mois de mai 2005;

- un examen de fin de stage dans la carriére du rédacteur au cours du mois de mai 2005;

- un examen de fin de stage dans la carriére supérieure de I'attaché de gouvernement au cours du mois de mai
2005;

- un examen de fin de stage dans la carriére supérieure de I'attaché de gouvernement au cours du mois de juin
2005;

- un examen de promotion dans la carriére de 'expéditionnaire au cours du mois de décembre 2005;

- un examen de promotion dans la carriére du rédacteur au cours du mois de décembre 2005;

- un examen de promotion dans la carriére du huissier de salle au cours du mois de décembre 2005.

Administration Judiciaire. - Examens. — L’Administration Judiciaire organisera le 14 mars 2005 un examen de
fin de stage dans la carriére du rédacteur aupreés de I'administration judiciaire.

L’Administration Judiciaire organisera le 3 octobre 2005 un examen de fin de stage dans la carriere du rédacteur
aupres de I'administration judiciaire.

L’Administration Judiciaire organisera le 7 novembre 2005 un examen de promotion dans la carriére du rédacteur
auprés de I'administration judiciaire.

Administration des services techniques de P’agriculture. — Nominations. — Par arrété grand-ducal du
29 octobre 2004 M. Frank ABEN, ingénieur principal a ’Administration des services techniques de I'agriculture a été
nommeé ingénieur-chef de division aupres de la méme administration.

Par arrété grand-ducal du 29 octobre 2004 M. Claude EDINGER, ingénieur principal hors cadre a I’Administration
des services techniques de I'agriculture a été nommé ingénieur-chef de division hors cadre auprés de la méme
administration.

Administration des services vétérinaires.- Examen d’admission définitive dans la carriére de
I’expéditionnaire technique. — L’Administration des services vétérinaires organisera au cours de la premiére
quinzaine du mois d’avril 2005 un examen d’admission définitive dans la carriére de I'expéditionnaire technique.
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Conseil Economique et Social. - Nominations. — Par arrété grand-ducal du 12 novembre 2004, Monsieur
Raymond HENCKS a été nommé Président du Conseil Economique et Social et Messieurs Gaston REINESCH et
Romain SCHMIT ont été nommeés Vice-Présidents du Conseil Eonomique et Social.

Commission de surveillance du secteur financier. — Démission. — Par arrété grand-ducal du 12 novembre
2004, démission honorable de ses fonctions de directeur de la Commission de surveillance du secteur financier a été
accordée, sur sa demande, a Monsieur Charles KIEFFER a partir du 1¢" janvier 2005.

Par arrété grand-ducal du méme jour le titre honorifique de ses fonctions a été conféré a Monsieur Charles KIEFFER
préqualifié.

Entreprise d’assurances. — Zurich Compagnie d’Assurances. — Mandataire Général. — Par arrété
ministériel du 5 novembre 2004 Monsieur Philippe DUBUISSON a été agréé comme mandataire général de la
succursale luxembourgeoise de 'entreprise d’assurances «Zurich Compagnie d’Assurances».

Experts, traducteurs et interprétes désignés en application de la loi du 7 juillet 1971 portant en
matiére répressive et administrative, institution d’experts, de traducteurs et d’interprétes et
complétant les dispositions Iégales relatives a I’assermentation des experts, traducteurs et interprétes.

(95¢ liste)

Suite a I'arrété ministériel du 8 mars 2004 portant en matiére répressive et administrative, désignation d’experts, de
traducteurs et d’interprétes, la personne suivante ayant prété serment devant la chambre civile de la Cour Supérieure
de Justice en date du 8 juin 2004 a été inscrite sur la liste des experts, traducteurs et interprétes:

I. liste des experts:
- dans la branche batiment, génie civil et construction

Monsieur Pierre THOLL, 29, rue Bellevue, L-7214 Bereldange
spécialité(s): estimation des valeurs vénales et locatives.

Infrastructure ferroviaire — Avis.

Conformément a l'article 16 du réglement grand-ducal du 31 mars 2003 définissant les modalités d’application des
redevances de l'infrastructure ferroviaire luxembourgeoise, la Société Nationale des Chemins de Fer Luxembourgeois
en sa qualité de gestionnaire de linfrastructure ferroviaire nationale a établi et publié sur le site Internet
www.railinfra.lu I'édition 2005 du document de référence du réseau.

Ministére de la Santé. — Service National de Santé au Travail. — Le taux de cotisation a charge des
employeurs optant pour le recours au service national de santé au travail est fixé a 0,11% pour I'exercice 2005, en
conformité de l'article 6 de la loi du 14 décembre 2001 concernant les services de santé au travail.

Santé. — Art de guérir. — Par arrété ministériel du 16 novembre 2004, Madame le Docteur Rachida EL ALAOUI,
née le 1¢r septembre 1971, a été autorisée a exercer la profession de médecin-généraliste au Luxembourg.

Par arrété ministériel du 16 novembre 2004, Madame Tanja STIELKE ép. SPANIER, née le 2 janvier 1970, a été
autorisée a exercer la profession de médecin-dentiste au Luxembourg.

Service Central des Imprimés et Fournitures de bureau de I’Etat. - Nomination. — Par arrété grand-
ducal du 17 septembre 2004, Madame Viviane LORANG, rédacteur principal auprés du Service Central des Imprimés
et Fournitures de I'Etat, a été nommée chef de bureau adjoint.

Union des caisses de maladie. — Nomination. — Par arrété grand-ducal du 12 novembre 2004, Madame Martine
KAYL, attachée de direction stagiaire auprés de I'Union des caisses de maladie, a été nommée a la fonction d’attachée
de direction aupreés de la méme institution de sécurité sociale avec effet au 1 décembre 2004.




Liste des médicaments admis a la vente dans le Grand-Duché de Luxembourg.
(Annexe de l'arrété ministériel du 13 janvier 1988 publié au Mémorial, Recueil Administratif et Economique B N° 7 du 8 février 1988, page 260)

212i¢me MODIFICATION (9 novembre 2004)

A) LES MEDICAMENTS SUIVANTS A USAGE HUMAIN SONT AJOUTES A LA LISTE DES PRODUITS ADMIS A LA VENTE.

HC RR ALIMTA-500 PDRE P.PREP.PERF. 500 MG v 1#1 VIAL

HC RR ANGIOX PDRE P.PREP.PERF. 250 MG v 1*10 FL.VERRE
P CANESTENE DERM BIFONAZOLE CR. 1PC TO 11 CR. 15 G
R CANESTENE DERM BIFONAZOLE GEL 1PC TO 1*1 GEL15 G
R CANESTENE DERM BIFONAZOLE PDRE 1PC TO 1*1 PDRE 20 G
R CANESTENE DERM BIFONAZOLE SOL. 1PC TO 1%1 SOL. 15 ML
R CANESTENE ONYCHOSET BIFONAZOLE POMM. 1PC TO 1*1 POMM. 10 G

H RR CIPROXINE IV FLEXIBAG-GLUCOSE 5% SOL.P.PERF. 200 MG /100 ML v 1*#12 POCHES

H RR CIPROXINE IV FLEXIBAG-GLUCOSE 5% SOL.P.PERF. 400 MG /200 ML v 1*12 POCHES
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*10 CPR.SS BLIST.
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*14 CPR.SS BLIST.
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*20 CPR.SS BLIST.
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*28 CPR.SS BLIST. E)
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*30 CPR.SS BLIST. w
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*#50 CPR.SS BLIST.
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*56 CPR.SS BLIST.
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*%60 CPR.SS BLIST.
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*98 CPR.SS BLIST.
RR CITALOPRAM-HEXAL CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*#100 CPR.SS BLIST.
RR CLAMOXYL CPR. 1G PO 1*24 TABS SS BLIST
R DOC PRAVASTATINE-10 CPR. 10 MG PO 1*14 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-10 CPR. 10 MG PO 1*28 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-10 CPR. 10 MG PO 1*30 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-10 CPR. 10 MG PO 1*#50 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-10 CPR. 10 MG PO 1*98 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-10 CPR. 10 MG PO 1*#100 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-20 CPR. 20 MG PO 1*14 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-20 CPR. 20 MG PO 1*#28 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-20 CPR. 20 MG PO 1*30 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-20 CPR. 20 MG PO 1*50 CPR.SS BLIST.
R DOC PRAVASTATINE-20 CPR. 20 MG PO 1*98 CPR.SS BLIST.



HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC
HC

RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR

DOC PRAVASTATINE-20
DOC PRAVASTATINE-40
DOC PRAVASTATINE-40
DOC PRAVASTATINE-40
DOC PRAVASTATINE-40
DOC PRAVASTATINE-40
DOC PRAVASTATINE-40
EFEXOR-EXEL-75
EFEXOR-EXEL-75
EFEXOR-EXEL-75
ELUSANES MILLEPERTUIS
ELUSANES MILLEPERTUIS
EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA

EXANTA SC

EXOMUC

EXOMUC

EXOMUC

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.
GELULES ACT.PROL.
GELULES ACT.PROL.
GELULES ACT.PROL.
GELULES
GELULES
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPRPELLIC.
CPR.PELLIC.
CPRPELLIC.
CPR.PELLIC.
CPRPELLIC.
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPR.PELLIC.
CPRPELLIC.
CPR.PELLIC.
CPRPELLIC.
CPR.PELLIC.
SOL.INJ.
GRAN.
GRAN.
GRAN.

20 MG
40 MG
40 MG
40 MG
40 MG
40 MG
40 MG
75 MG
75 MG
75 MG

24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
24 MG
3 MG /0,3 ML
100 MG
100 MG
100 MG

PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
SC
PO
PO
PO

1*100 CPR.SS BLIST.
1*14 CPR.SS BLIST.
1*28 CPR.SS BLIST.
1*30 CPR.SS BLIST.
1*#50 CPR.SS BLIST.
1*98 CPR.SS BLIST.
1*#100 CPR.SS BLIST.
1*14 GELULES U.D.
1#28 GELULES U.D.
3*28 GELULES U.D.
1*30 GELULES

1*45 GELULES
1*10 CPR.SS BLIST.
1%10 CPR.U.D.
1*14 CPR.SS BLIST.
1*#20 CPR.SS BLIST.
1*¥20 CPR.U.D.
1*28 CPR.SS BLIST.
1*30 CPR.SS BLIST.
1*30 CPR.U.D.
1*50 CPR.SS BLIST.
1*50 CPR.U.D.
1*56 CPR.SS BLIST.
1*60 CPR.

1*%60 CPR.SS BLIST.
1*60 CPR.U.D.
1*¥70 CPR.U.D.
1*90 CPR.U.D.
1*98 CPR.SS BLIST.
1*100 CPR.

1*#100 CPR.U.D.
1*500 CPR.

1*10 SER.PREREMPL. 0,3 ML
1%20 SACH. 1 G
1*30 SACH. 1 G
1%40 SACH. 1 G
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HC

RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR

RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR
RR

HEXALYSE
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA
INSPRA

LEGALON PROTECT MADAUS
LEGALON PROTECT MADAUS

LOORTAN-50
MABCAMPATH
PEDEA
RAPTIVA
RAPTIVA

REACTINE PSEUDOEPHEDRINE

SPECTRACEF
SPECTRACEF
SPECTRACEF
SPECTRACEF
TRADONAL ODIS
TRADONAL ODIS
TRADONAL ODIS
TRADONAL ODIS
TRADONAL ODIS
TRADONAL ODIS
TRADONAL ODIS
TRADONAL ODIS
TRADONAL ODIS

TRAMALENE FLASHTAB
TRAMALENE FLASHTAB

CPR.
CPR.PELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPs

CPs

CPR.
SOL.P.PERF.
SOL.INJ.

PDRE P.PREP.IN].
PDRE P.PREP.IN].
CPRLIB.PROL.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPRPELLIC.
CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

CPR.

25 MG
25 MG
25 MG
25 MG
25 MG
25 MG
50 MG
50 MG
50 MG
50 MG
50 MG
50 MG

50 MG

30 MG
5MG/1 ML
100 MG /1 ML
100 MG /1 ML
5 MG 120 MG
200 MG

200 MG

400 MG

400 MG

50 MG

50 MG

50 MG

50 MG

50 MG

50 MG

50 MG

50 MG

50 MG

50 MG

50 MG

BU
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO

v

SC
SC
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO

1*30 CPR.SS BLIST.
1*#20 CPR.SS BLIST.
1*28 CPR.SS BLIST.
1*30 CPR.SS BLIST.
1*50 CPR.SS BLIST.
1*#100 CPR.SS BLIST.
1*#200 CPR.SS BLIST.
1*20 CPR.SS BLIST.
1*28 CPR.SS BLIST.
1*30 CPR.SS BLIST.
1*#50 CPR.SS BLIST.
1*100 CPR.SS BLIST.
1*#200 CPR.SS BLIST.
1*30 CPS

1*100 CPS

1*28 CPR.SS BLIST.
1*3 FLVERRE 1 ML
1%4 AMP. 2 ML

1*1 FLVERRE +1*1 SER.PREREMPL.+2 AIG.
1*4 FLVERRE +1*4 SER PREREMPL.+8 AIG.

1*14 CPR.SS BLIST.
1*#20 CPR.

1*500 CPR.

1*10 CPR.

1*500 CPR.

1*10 CPR.SS BLIST.
1*#20 CPR.SS BLIST.
1*28 CPR.SS BLIST.
1*#30 CPR.SS BLIST.
1*40 CPR.SS BLIST.
1*#50 CPR.SS BLIST.
1*56 CPR.SS BLIST.
1*%60 CPR.SS BLIST.
1*100 CPR.SS BLIST.

1*10 CPR.ORODISP.SS BLIST
1*20 CPR.ORODISP.SS BLIST
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RR TRAMALENE FLASHTAB CPR. 50 MG PO 1*28 CPR.ORODISP.SS BLIST

RR TRAMALENE FLASHTAB CPR. 50 MG PO 1*30 CPR.ORODISP.SS BLIST
RR TRAMALENE FLASHTAB CPR. 50 MG PO 1*40 CPR.ORODISP.SS BLIST
RR TRAMALENE FLASHTAB CPR. 50 MG PO 1*50 CPR.ORODISP.SS BLIST
RR TRAMALENE FLASHTAB CPR. 50 MG PO 1*56 CPR.ORODISP.SS BLIST
RR TRAMALENE FLASHTAB CPR. 50 MG PO 1*60 CPR.ORODISP.SS BLIST
RR TRAMALENE FLASHTAB CPR. 50 MG PO 1*%100 CPR.ORODISP.SS BLIST
RR TRIREGOL CPR.PELLIC. PO 1*¥21 CPR.

RR TRIREGOL CPR.PELLIC. PO 3*%21 CPR.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*3 CPR.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*5 CPR.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*5 CPR.SS BLIST.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*10 CPR.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*#10 CPR.SS BLIST.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*30 CPR.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*¥50 CPR.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*60 CPR.

R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*%90 CPR. S5
R VESICARE-10 CPR.PELLIC. 10 MG PO 1*¥100 CPR. >
R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*3 CPR.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*5 CPR.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*5 CPR.SS BLIST.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*10 CPR.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*10 CPR.SS BLIST.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*#30 CPR.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*50 CPR.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*%60 CPR.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*90 CPR.

R VESICARE-5 CPR.PELLIC. 5 MG PO 1*100 CPR.

B) LES MEDICAMENTS SUIVANTS A USAGE HUMAIN SONT SUPPRIMES DE LA LISTE DES PRODUITS ADMIS A LA VENTE.
B1) LES MEDICAMENTS SUIVANTS A USAGE HUMAIN SONT SUPPRIMES SANS EFFET IMMEDIAT.

P DUVIUM GRAN. 2G PO 1*30 SACH.
H RR FLUOROURACIL-FAULDING SOL.INJ. 25 MG /1 ML IAIV 1%1 FL. 100 ML
H RR FLUOROURACIL-FAULDING SOL.INJ. 25 MG /1 ML IAIV 1%5 FL. 20 ML

Cs RR INTRON A PDRE P.PREP.INJ. 30 MIOUI /1 ML IMSC 1%1 VIAL +1%1 AMP.EAU P.INJ



B2) LES MEDICAMENTS SUIVANTS A USAGE HUMAIN SONT SUPPRIMES AVEC EFFET IMMEDIAT.

RR AMOCILLINE CPS 500 MG PO 1*16 CPS
RR AMOCILLINE CPS 500 MG PO 1*80 CPS
RR AMOCILLINE GRAN. 250 MG PO 1*1 GRAN. 80 G
RR AMOCILLINE GRAN. 500 MG PO 1*16 SACH.
RR AMOCILLINE GRAN. 500 MG PO 1*80 SACH.
RR AMOCILLINE GRAN. 1000 MG PO 1*16 SACH.
RR AMOCILLINE GRAN. 1000 MG PO 1*80 SACH.
H RR FLUOROURACIL-FAULDING SOL.INJ. 25 MG /1 ML IAIV 1%5 FL. 10 ML
H RR FLUOROURACIL-FAULDING ONCO-TAIN SOL.P.PERF. 500 MG /10 ML IVIA 1*5 FL. 10 ML
H RR FLUOROURACIL-FAULDING ONCO-VIAL SOL.P.PERF. 500 MG /10 ML IVIA 1%1 FL. 10 ML
H RR FLUOROURACIL-MAYNE ONCO-VIAL SOLIN]J. 500 MG /10 ML PO %1 FL. 10 ML
H RR FLUOROURACIL-MAYNE ONCO-VIAL SOL.INJ. 500 MG /10 ML PO 1*%5 FL. 10 ML
LOPID-300 CPS 300 MG PO 1*¥100 CPS
LOPID-600 CPR. 600 MG PO 1*56 CPR.
LOPID-900 CPR.PELLIC. 900 MG PO 1*28 CPR.

C) LES MODIFICATIONS SUIVANTES SONT APPORTEES AU LIBELLE DES MEDICAMENTS A USAGE HUMAIN. ]
P CANESTENE DERM BIFONAZOLE CR. 1PC TO "1 CR. 15G :1‘
AU LIEU DE
P MYCOSPOR CR. 1PC TO "1 CR. 15G
R CANESTENE DERM BIFONAZOLE GEL 1PC TO "1 GEL 15 G
AU LIEU DE
R MYCOSPOR GEL 1PC TO "1 GEL 15 G
R CANESTENE DERM BIFONAZOLE PDRE 1PC TO 1%1 PDRE 20 G
AU LIEUDE
R MYCOSPOR PDRE 1PC TO 1%1 PDRE 20 G
R CANESTENE DERM BIFONAZOLE SOL. 1PC TO 1%1 SOL. 15 ML
AU LIEUDE
R MYCOSPOR SOL. 1PC TO 1%1 SOL. 15 ML
P CANESTENE DERM CLOTRIMAZOLE CR. 1PC TO 1*1 CR. 20 G
AU LIEUDE

P CANESTENE CR. 1PC TO 1*1 CR. 20 G




P CANESTENE DERM CLOTRIMAZOLE CR. 1PC TO "1 CR. 30G

AU LIEUDE

P CANESTENE CR. 1PC TO "1 CR. 30G

P CANESTENE DERM CLOTRIMAZOLE SOL. 1PC TO 1%1 SOL. 20 ML

AU LIEUDE

P CANESTENE SOL. 1PC TO 1%1 SOL. 20 ML

P CANESTENE DERM CLOTRIMAZOLE SPRAY 1 G /100 ML TO 1*1 SPRAY 40 ML

AU LIEUDE

P CANESTENE SPRAY 1 G /100 ML TO 1*1 SPRAY 40 ML

P CANESTENE GYN CLOTRIMAZOLE CPR. 100 MG VA 1*6 CPR.

AU LIEU DE

P GYNO CANESTENE CPR. 100 MG VA 1*6 CPR.

R CANESTENE GYN CLOTRIMAZOLE CPR. 200 MG VA 1*3 CPR.

AU LIEU DE

R GYNO-CANESTENE-3 CPR. 200 MG VA 1*3 CPR.

P CANESTENE GYN CLOTRIMAZOLE CPR. 500 MG VA 1*1 CPR.

AU LIEUDE

P GYNO-CANESTENE-1 CPR. 500 MG VA 1*%1 CPR.

R CANESTENE GYN CLOTRIMAZOLE CR. 1PC VA 1%1 CR. 35 G +1%6 APPLIC.
AU LIEUDE

R GYNO CANESTENE CR. 1PC VA 1*%1 CR. 35 G +1%6 APPLIC.
P CANESTENE GYN CLOTRIMAZOLE CR. 2 PC VA 1%1 CR. 20 G +1*3 APPLIC.
AU LIEUDE

P GYNO-CANESTENE-3 CR. 2 PC VA 1*1 CR. 20 G +1*3 APPLIC.
R CANESTENE GYN CLOTRIMAZOLE CR. 10 PC VA 1*1 CR. 5 G +1*1 APPLIC.
AU LIEU DE

R GYNO-CANESTENE-1 CR. 10 PC VA 1*1 CR. 5 G +1*1 APPLIC.
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R CANESTENE ONYCHOSET BIFONAZOLE POMM. 1PC TO 1%1 POMM. 10 G
AU LIEU DE

R MYCOSPOR ONYCHOSET POMM. 1M0MG/1G TO 1%1 POMM. 10 G
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*7 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*7 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*8 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*8 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*10 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*#10 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1#12 CPR.SS BLIST.
AU LIEU DE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1#12 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*14 CPR.SS BLIST.
AU LIEU DE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*14 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*15 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*#15 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*%16 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*#16 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*20 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*20 CPR.SS BLIST.
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RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*50 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*50 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*%60 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*%60 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*#100 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-250 CPR.PELLIC. 250 MG PO 1*#100 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*7 CPR.SS BLIST.
AU LIEU DE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*7 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*10 CPR.SS BLIST.
AU LIEU DE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*10 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*12 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#12 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*14 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*14 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1#15 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#15 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*16 CPR.SS BLIST.
AU LIEU DE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*16 CPR.SS BLIST.
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RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#20 CPR.SS BLIST.
AU LIEU DE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*20 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#21 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#21 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#30 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#30 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*42 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*42 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*50 CPR.SS BLIST.
AU LIEU DE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*50 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*56 CPR.SS BLIST.
AU LIEU DE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*56 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*60 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*60 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#100 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*#100 CPR.SS BLIST.
RR CLARITHROMYCIN-HEXAL CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*140 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

RR CLARIHEXAL-500 CPR.PELLIC. 500 MG PO 1*140 CPR.SS BLIST.
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P ISO-BETADINE GEL 10 PC TO %1 GEL 30 G

AU LIEUDE

P ISO-BETADINE GEL 10 G /100 G TO "1 GEL 30 G

P ISO-BETADINE GEL 10 PC TO 1%1 GEL 50 G

AU LIEUDE

P ISO-BETADINE GEL 10 G /100 G TO 11 GEL 50 G

P ISO-BETADINE GEL 10 PC TO 1%1 GEL 100 G

AU LIEUDE

P ISO-BETADINE GEL 10 G /100 G TO 1%1 GEL 100 G

P ISO-BETADINE GEL 10 PC TO 1%¥20 GEL 30 G

AU LIEU DE

P ISO-BETADINE GEL 10 G /100 G TO 1%#20 GEL 30 G

P ISO-BETADINE GEL 10 PC TO 1*50 GEL 30 G

AU LIEU DE

P ISO-BETADINE GEL 10 G /100 G TO 1*50 GEL 30 G

P ISO-BETADINE SAV. 7,5 PC TO 1%1 SAV.LIQ. 500 ML
AU LIEUDE

P ISO-BETADINE SAV. 7,5 G /100 ML TO 1%1 SAV.LIQ. 500 ML
P ISO-BETADINE SOL. 10 PC TO 1%1 SOL. 125 ML
AU LIEUDE

P ISO-BETADINE SOL. 100 MG /1 ML TO 1%1 SOL. 125 ML

P ISO-BETADINE SOL. 10 PC TO 1*5 FLU.D. 10 ML
AU LIEUDE

P ISO-BETADINE SOL. 100 MG /1 ML TO 1*5 FLU.D. 10 ML

P ISO-BETADINE BUCCALE SOL. 1PC BU 1%1 COLLUT. 200 ML
AU LIEU DE

P ISO-BETADINE BUCCALE COLLUT. 50 MG /5 ML BU 1%1 COLLUT. 200 ML
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P ISO-BETADINE DERMIQUE SOL. 100 MG /1 ML TO 1*50 FL.U.D. 10 ML
AU LIEU DE

P ISO-BETADINE SOL. 100 MG /1 ML TO 1*1 SOL. 500 ML

P ISO-BETADINE GYN. SOL. 10 PC VA 1*1 FLPLAST. 500 ML
AU LIEUDE

P ISO-BETADINE GYN. SOL. VA 1*1 FLPLAST. 500 ML
P ISO-BETADINE TULLE COMPRESSES 10 PC TO 1*5 COMPR. 10 /10
AU LIEUDE

P ISO-BETADINE TULLE COMPRESSES TO 1*%10 COMPR. 10 /10
P ISO-BETADINE TULLE COMPRESSES 10 PC TO 1*5 COMPR. 10 /10
AU LIEUDE

P ISO-BETADINE TULLE COMPRESSES TO 1*5 COMPR. 10 /10

P ISO-BETADINE TULLE COMPRESSES 10 PC TO 1*50 COMPR. 10 /10
AU LIEU DE

P ISO-BETADINE TULLE COMPRESSES TO 1*50 COMPR. 10 /10
P ISO-BETADINE UNIGYN SOL 10 PC VA 1*5 FIOLES U.D. 10 ML +1*5 FL.+5 CANULES 140 ML
AU LIEU DE

P ISO-BETADINE UNIGYN SOL. VA 1*5 FIOLES U.D. 10 ML +1*5 FL. 140 ML
P ISO-BETADINE UNIWASH SOL. 7,5 G /100 ML TO 1*50 FLU.D. 10 ML
AU LIEUDE

P ISO-BETADINE SOL. 7,5 G /100 ML TO 1*50 FL.U.D. 10 ML

P ISO-BETADINE UNIWASH SOL. 7,5 PC TO 1%10 FLU.D. 10 ML
AU LIEUDE

P ISO-BETADINE SOL. 7,5 G /100 ML TO 1%10 FLU.D. 10 ML
RR KONAKION SOL. 10 MG IMIVPO 1%10 AMP. 1 ML

AU LIEUDE

RR KONAKION SOLINJ. 10 MG IMIV 1%10 AMP. 1 ML
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R LOORTAN PLUS FORTE 100/25 CPR.PELLIC. 100 MG 25 MG PO 1*28 CPR.U.D.
AU LIEUDE

R LOORTAN PLUS 100/25 CPR.PELLIC. 100 MG 25 MG PO 1*28 CPR.U.D.

R LOORTAN PLUS FORTE 100/25 CPR.PELLIC. 100 MG 25 MG PO 1*%56 CPR.SS BLIST.
AU LIEUDE

R LOORTAN PLUS 100/25 CPR.PELLIC. 100 MG 25 MG PO 1*¥56 CPR.SS BLIST.
R LOORTAN PLUS FORTE 100/25 CPR.PELLIC. 100 MG 25 MG PO 1*56 CPR.U.D.
AU LIEUDE

R LOORTAN PLUS 100/25 CPR.PELLIC. 100 MG 25 MG PO 1*56 CPR.U.D.

R LOORTAN PLUS FORTE 100/25 CPR.PELLIC. 100 MG 25 MG PO 1*98 CPR.U.D.
AU LIEU DE

R LOORTAN PLUS 100/25 CPR.PELLIC. 100 MG 25 MG PO 1*28 CPR.SS BLIST.

D) LES MEDICAMENTS SUIVANTS A USAGE HUMAIN SONT ACTUELLEMENT HORS MARCHE (COMMERCIALISATION INTERROMPUE, MAIS AMM EN VIGUEUR).

R

@ UV ©U U »® »®» X X X® X

CORVATARD
CORVATARD
CORVATARD
DIOVAN-160
DIOVAN-160

DIOVAN-80

DIOVAN-80
ISOTONIC-RATIOPHARM
ISOTONIC-RATIOPHARM
KAMILLE MADAUS
SABRIL

CPR.LIB.PROL.
CPR.LIB.PROL.
CPR.LIB.PROL.
CPS

CPS

CPS

CPS

PDRE

PDRE

TEINT.

CPR.

8 MG

8 MG

8 MG
160 MG
160 MG
80 MG
80 MG

500 MG

PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO
PO

1*40 CPR.SS BLIST.
1*80 CPR.SS BLIST.

1*80 CPR.U.D.

1#28 CPS SS BLIST.
1*56 CPS SS BLIST.
1*28 CPS SS BLIST.
1*56 CPS SS BLIST.

1*10 SACH.
1%20 SACH.
1%1 FL. 100 ML
1*50 CPR.
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